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INFORMATION  GÉNÉRALE

Listes annexées au Bulletin d'exploitation

Note du TSB


Les listes* suivantes ont été publiées par le TSB ou le BR sous la forme d'une Annexe au Bulletin d'exploitation (BE) de l'UIT:


BE No

665
Différentes tonalités rencontrées dans les réseaux nationaux (Supplément 2 de la Recommandation UIT-T E.180) (Situation au 1er avril 1998)


669
Groupes d'expressions de codes à cinq lettres à l'usage du service public international des télégrammes (Selon la Recommandation UIT-T F.1 (03/98))


674
Etat des radiocommunications entre stations d'amateur de pays différents (Conformément à la disposition facultative No 2731 du Règlement des radio​communications) (Situation au 15 août 1998)


685
Liste des indicatifs de pays ou de zones géographiques pour les stations mobiles (Complément à la Recommandation UIT-T E.212 (11/98)) (Situation au 1er février 1999)


691
Restrictions de service (Liste récapitulative des restrictions de service en vigueur relatives à l'exploitation des télécommunications) (Situation au 1er mai 1999)


692
Liste des indicateurs de destination des télégrammes (Selon la Recomman​dation UIT-T F.32) (Situation au 15 mai 1999)


693
Liste des codes télex de destination (CTD) et des codes d'identification de réseaux télex (CIRT) (Complément aux Recommandations UIT-T F.69 et F.68) (Situation au 31 mai 1999)


711
Liste des codes de zone/réseau sémaphore (SANC) (Complément à la Recom​mandation UIT-T Q.708 (03/99)) (Situation au 1er mars 2000)


714
Liste des codes d'exploitant de l'UIT (Selon la Recommandation UIT-T M.1400 (02/2000)) (Situation au 15 avril 2000)


714
Liste des codes d'identification de réseau pour données (CIRD) (Selon la Recommandation UIT-T X.121) (Situation au 15 avril 2000)


717
Liste des indicatifs de pays de la Recommandation UIT-T E.164 attribués (Complément à la Recommandation UIT-T E.164 (05/1997)) (Situation au 1er juin 2000)


719
Procédures de numérotation (Préfixe international, préfixe (interurbain) national et numéro national (significatif)) (Selon la Recommandation UIT-T E.164 (05/97)) (Situation au 1er juillet 2000)


720
Liste des indicatifs de pays ou zones géographiques pour transmission de données (Complément à la Recommandation UIT-T X.121) (Situation au 15 juillet 2000)


725
Liste des noms de domaines de gestion d'administration (DGAD) (Conformément aux Recommandations UIT-T des séries F.400 et X.400) (Situation au 30 septembre 2000)


727
Liste des numéros identificateurs d'entités émettrices pour les cartes internationales de facturation des télécommunications (Conformément à la Recommandation UIT-T E.118) (Situation au 1er novembre 2000)


735
Liste des codes de points sémaphores internationaux (ISPC) (Selon la Recom​mandation UIT-T Q.708 (03/99)) (Situation au 1er mars 2001)

____________

*
Pour information, toutes les listes seront mises à jour par des séries d’amendements numérotés publiés dans le Bulletin d’exploitation de l’UIT, et seront réimprimées selon nécessité.


D’autre part, les listes peuvent être consultées en ligne par les abonnés (http://www.itu.int/itu-t/bulletin/index.html) dans la base de données des documents de l’UIT, sous le titre «Operational Bulletin and Lists annexed» (Bulletin d’exploitation et Listes annexées).

Approbation de Recommandations UIT-T

A.
Par la Circulaire TSB 22 du 30 janvier 2001, il a été annoncé l’approbation des Recommandations UIT-T nouvelles ou révisées suivantes, conformément à la procédure définie dans la Résolution 1, Section 9, de la AMNT (Montréal, 2000):

–
Recommandation UIT-T G.852.16: Point de vue entreprise pour la découverte de route avec préapprovisionnement

–
Recommandation UIT-T G.853.16: Point de vue information pour la découverte de route avec préapprovisionnement

–
Recommandation UIT-T G.854.16: Point de vue traitement pour la découverte de route avec préapprovisionnement

–
Recommandation UIT-T M.1301: Description générale et procédures opérationnelles pour les circuits loués SDH internationaux

–
Recommandation UIT-T M.3100, Cor .2: Modèle générique d'information de réseau

–
Recommandation UIT-T M.3100, Amd. 3: Définition de l'interface de gestion d'une fonction de commande de signalement d'alerte générique

–
Recommandation UIT-T M.3108.1, Cor. 1: Modèle informationnel de gestion des services de circuits loués et de circuits reconfigurables

–
Recommandation UIT-T M.3108.3: Modèle informationnel pour la gestion d'un service de réseau privé virtuel

–
Recommandation UIT-T M.3120: Réseau générique CORBA et modèle informationnel de niveau élément de réseau (NE)

–
Recommandation UIT-T M.3208.2, Cor. 1: Gestion des connexions de liaison de service préapprovisionnées pour la formation d'un circuit loué

–
Recommandation UIT-T M.3210.1: Service de gestion RGT pour la gestion de la sécurité des réseaux IMT-2000

–
Recommandation UIT-T Q.816: Services RGT basés sur l'architecture CORBA

–
Recommandation UIT-T Q.817: Certificats numériques PKI-RGT et profils de listes d'annu​lation de certificats

–
Recommandation UIT-T Q.832.3: Coordination de l'accès à large bande

–
Recommandation UIT-T Q.833.1: Gestion d'élément de réseau de ligne d'abonné numérique asymétrique (ADSL) – Partie 1 Modèle CMIP

–
Recommandation UIT-T X.731, Cor. 2: Clarification de l'événement de changement d'état

–
Recommandation UIT-T X.731, Amd. 2: Projet d'amendement aux Recommandations X.721 et X.731 afin de valider l'état du cycle de vie

–
Recommandation UIT-T X.770: Fonction de distribution de notification dans l'architecture ODMA

–
Recommandation UIT-T X.780: Directives RGT pour la définition d'objets gérés CORBA


Les conditions applicables à l'approbation des Recommandations UIT-T ont été remplies et 10 Etats Membres participant à la dernière réunion de la Commission d’études 4 ont approuvé le texte de ces Recommandations durant la séance plénière du 19 janvier 2001.

Service mobile maritime
Singapour

Communication du 19.II.2001:


Infocomm Development Authority of Singapore (IDA) annonce qu'à partir du 31 mars 2001, à 2359 heures (heure locale) ou 1559 heures (UTC), le «Maritime and Port Authority of Singapore (MPA)» cessera d’assurer la veille et de recevoir les alertes et les messages de détresse des navires sur les fréquences du SMDSM suivantes: 2187,5 kHz (ASN), 2182 kHz (RT) et 2174,5 kHz (IDBE).


«MPA» continuera d’assurer la veille pour les messages et les alertes de détresse des navires en VHF (voie 16) et en VHF ASN (voie 70). «MPA» continuera aussi de recevoir des alertes de détresse via la station au sol COSPAS-SARSAT et les services Inmarsat. De plus, «MPA» continuera de transmettre les renseignements sur la sécurité maritime en VHF (voie 09), NAVTEX et SafetyNET (l’appel de groupe élargi (AGE) d’Inmarsat).

Attribution de codes de zone/réseau sémaphore (SANC)
(Recommandation UIT-T Q.708 (03/99))

Note du TSB


A la demande des Administrations de la Chine, de l'Italie et du Royaume-Uni, le Directeur du TSB a attribué les codes de zone/réseau sémaphore (SANC) suivants pour être utilisés dans la partie internationale des réseaux de ces pays/zones géographiques qui appliquent le système de signalisation No 7, conformément à la Recommandation UIT-T Q.708 (03/99):

	Pays/zone géographique ou réseau sémaphore
	SANC

	Chine (République populaire de)
	4-126

	Italie
	2-207

	Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord
	2-210


____________

SANC:
Signalling Area/Network Code.


Code de zone/réseau sémaphore (CZRS).


Código de zona/red de señalización (CZRS).

Plan de numérotage des télécommunications publiques internationales 
(Recommandation UIT-T E.164 (05/97))

Note du TSB

–  Codes d'identification des réseaux internationaux


Associés à l'indicatif de pays 882 attribué en partage, les codes d'identification à deux chiffres ci‑après sont désormais attribués aux réseaux internationaux suivants*:

	Requérant
	Réseau
	Indicatif de pays
et Code d'identification

	Telstra
	Global international ATM network
	+882 15

	World IT Ltd
	SkyMessenger International network
	+882 29


____________

*
Voir pages 18/19 du présent Bulletin d’exploitation.

Changements d'heure légale

	Date et heure du changement
	Pays ou zone
	+  =  Avancée
de  - -  minutes
–  =  Retardée
de  - -  minutes
	
Heure légale sera

	
	
	
	

	
	 Mexique / Mexico / México
	
	

	1.IV.2001 0800 UTC - 28.X.2001 0900 UTC
	 –  Baja California
	+60
	UTC –7

	6.V.2001 0700 UTC - 30.IX.2001 0800 UTC
	 –  Baja California Sur
	+60
	UTC –6

	»
	 –  Chihuahua
	+60
	UTC –6

	»
	 –  Nayarit
	+60
	UTC –6

	»
	 –  Sinaloa
	+60
	UTC –6

	6.V.2001 0600 UTC - 30.IX.2001 0700 UTC
	 –  Reste du pays (y compris
     Mexico DF)
	
+60
	
UTC –5

	
	 –  Sonora (sans changement)
	
	UTC –7

	
	
	
	


Indicatifs/numéros d’accès à des réseaux mobiles 
(conformément à la Recommandation UIT-T E.164)

Note du TSB


Il a été demandé à plusieurs reprises à l’UIT qu’une distinction soit établie entre les numéros de postes téléphoniques fixes et les numéros de mobiles. Une liste d’indicatifs/numéros d’accès à des réseaux mobiles a été établie d’après les informations reçues sur le service téléphonique pour publication dans le Bulletin d’exploitation de l’UIT. Les administrations/ER sont priées de bien vouloir vérifier les informations de cette liste et d’informer l’UIT de toute modification qu’elles souhaitent y apporter.


L’information suivante est un Amendement à la Liste No 1 publiée dans le Bulletin d’exploitation No 726 du 15.X.2000, pages 4 à 11.

Indicatifs/numéros d’accès à des réseaux mobiles
utilisés avec l’indicatif de pays E.164
Bulletin d'exploitation No 726 du 15.X.2000
Liste No 1, Amendement No 6

	
Pays/zone géographique


1
	Indicatif de pays
E.164
et (NPA)
2
	
Numéros de téléphone du mobile, premiers chiffres
après l’indicatif de pays

3


Islande     page 7, lire
	Islande
	354	388-389, 398-399, 62-69, 82-89


République slovaque     page 8, lire
	République slovaque
	421	901, 903, 904, 905, 906 (pas encore en service), 907


Suriname (République de)     page 9, lire
	Suriname (République de)
	597	80-88, 9


Service des télégrammes

Norvège

Communication du 6.II.2001:

Changement d’horaire dans le service international des télégrammes


Telenor Telecom Solutions a.s., Maritim Radio (Rogaland Radio), Sandnes, annonce qu’à compter du 1er mai 2001, le service international des télégrammes en Norvège fonctionnera seulement du lundi au jeudi, de 0600 heures à 1900 heures UTC (de 0500 heures à 1800 heures UTC pendant l’heure d’été), ainsi que le vendredi, de 0600 heures à 1430 heures UTC (de 0500 heures à 1330 heures UTC pendant l’heure d’été).


En dehors de ces périodes (y compris pendant les jours fériés), les télégrammes entrants seront stockés dans le système et traités le jour ouvrable suivant après 0600 heures UTC (0500 heures UTC pendant l’heure d’été). Tous les télégrammes entrants à destination de la Norvège seront remis par courrier normal par Rogaland Radio. Seuls les télégrammes portant l’indication de service TFx (remise par téléphone), FAXx (remise par télécopie) ou TLXx (remise par télex) seront remis immédiatement par téléphone, par télécopie ou par télex pendant les jours ouvrables.


Veuillez noter que le service des télégrammes concernant les navires (radiotélégrammes), assuré par l’intermédiaire des stations de radiocommunication côtières de la Norvège, fonctionnera tous les jours, 24 heures sur 24.


Pour toute question concernant le service international des télégrammes et le service Gentex, veuillez contacter:



Telenor Telecom Solutions a.s.
Maritim Radio
Rogaland Radio
P.O. Box 3070
4392 SANDNES
Norway
Tél:
+47 51 68 36 00
Fax:
+47 51 68 36 20
E-mail: tts.rogaland.radio@telenor.com

Service téléphonique

Islande

Communication du 13.II.2001*:


La Post and Telecom Administration of Iceland, Kopavogur, annonce que les nouvelles séries de numéros suivantes ont été mises en service dans le réseau téléphonique de l’Islande (indicatif de pays +354).

	Service
	Séries de numéros
	Services mobiles GSM 
	649 XXXX, 659 XXXX


____________

*
Voir aussi le Bulletin d’exploitation No 733 du 1.II.2001, page 16.
Liechtenstein

Communication du 14.II.2001*:

Notification de fin d'exploitation en parallèle de l'indicatif de pays +41 75
utilisé auparavant pour le Liechtenstein


L'Office for Communications (instance de réglementation) du Liechtenstein, Vaduz, annonce, qu'à compter du 12 avril 2001, tous les appels à destination du Liechtenstein utilisant l'ancien indicatif de pays +41 75 suivi du numéro d'abonné seront acheminés vers une annonce vocale (sans routage vers le numéro appelé après la fin du message). 


Par conséquent, à partir de cette date, les usagers ne pourront appeler le Liechtenstein qu'en composant le +423 suivi du numéro d'abonné (pas d'indicatif interurbain).


Les administrations de télécommunication et les exploitations reconnues (ER) sont invitées à prendre toutes les dispositions nécessaires pour veiller à ce que l'indicatif de pays +423 pour le Liechtenstein soit disponible dans leurs commutateurs et donc accessible pour les usagers du service téléphonique et pour toutes les possibilités de routage (vous trouverez les numéros d'essai ci‑dessous). 


Pendant la phase de transition du 2 octobre 2000 au 12 avril 2001, tous les appels à destination du Liechtenstein utilisant l'ancien indicatif de pays +41, suivi de l'indicatif interurbain 75 et du numéro d'abonné, seront acheminés vers une annonce avec acheminement ultérieur de l'appel après la fin du message. Le routage en fin de message ne sera plus assuré passé ce délai.


Cette notification ne s'applique qu'aux numéros appartenant à l'ancienne série +41 75 plus numéro d'abonné. Pour plus de détails, veuillez consulter le site http://www.ak.li/en/ cc423.htm


Format de numérotation:


+423 et numéro d'abonné (pas d'indicatif interurbain)


Acheminement:


Les exploitants internationaux doivent être consultés en ce qui concerne le routage du trafic utilisant le +423 à destination du Liechtenstein. A l’heure actuelle, LTN Liechtenstein TeleNet AG dispose d’accords inter-exploitants conclus avec:


Deutsche Telekom (Allemagne)


Swisscom (Suisse) 


Sunrise (Suisse)


Numéros d'essai:


Analogique
+423 232 1102 (tonalité unique, environ 7 secondes)
Analogique
+423 232 2103 (message en allemand)
RNIS
+423 377 9000 (message en allemand)
Mobile
+423 768 2586, 777 7491, 781 1007, 791 8878
Accès à la messagerie vocale
+423 69 768 2586, 69 777 7491, 69 781 1007, 69 791 8878


Contacts:



LTN Liechtenstein TeleNet AG
Schaanerstrasse 1
9490 VADUZ
Liechtenstein
Tél:
+423  235 5656 (ou +41 75  235 5656)
Fax:
+423  235 5699 (ou +41 75  235 5699)
E-mail: cs@ltn.li



Mr Markus Laesser
Office for Communications
P.O. Box 684
9490 VADUZ
Liechtenstein
Tél:
+423  236 6484
Fax:
+423  236 6489
E-mail: 423@ak.llv.li

UIT‑T E.164 Plan de numérotage téléphonique pour le Liechtenstein


Indicatif de pays (CC) pour le Liechtenstein:



+423


Préfixe international pour l'accès à la numérotation directe internationale:
00


Pas d'indicatif interurbain, les numéros d'abonné ne fournissent pas d'indication géographique


Assistance opérateur (internes et annuaires) assurée par Swisscom (+41 11 ou +41 12)

	Numéro commençant par
	Nombre de chiffres
	Format de numérotation
	Service

	1
	de trois à quatre
	1XX(X)
	Indicatifs d'accès au service/indicatifs courts

	2
	sept
	2XX XXXX
	Réseau fixe

	3
	sept
	3XX XXXX
	Réseau fixe

	4
	sept
	4XX XXXX
	Réseau fixe

	5
	de six à douze
	5XX XXX (XXX XXX)
	Services spéciaux internationaux entrants

	60
	de neuf à douze
	60 XXX XXXX (XXX)
	Services internationaux de mobilité

	61
	de neuf à douze
	61 XXX XXXX (XXX)
	Services internationaux de mobilité

	62
	de neuf à douze
	62 XXX XXXX (XXX)
	Services internationaux de mobilité

	63
	de neuf à douze
	63 XXX XXXX (XXX)
	Services internationaux de mobilité

	64
	de neuf à douze
	64 XXX XXXX (XXX)
	Services internationaux de mobilité

	65
	neuf 
	65 XXX XXXX
	Services internationaux de mobilité

	66
	neuf 
	66 XXX XXXX
	Services internationaux de mobilité

	67
	neuf 
	67 XXX XXXX
	Services internationaux de mobilité

	68
	neuf 
	68 XXX XXXX
	Services internationaux de mobilité

	69
	neuf 
	69 XXX XXXX
	Accès à la messagerie vocale (et à d'autres services d'accès)

	7
	sept
	7XX XXXX
	Services de mobilité

	70
	sept
	70X XXXX
	Service de numéro personnel

	73
	sept
	73X XXXX
	Services de radiomessagerie

	76
	sept
	76X XXXX
	Réseau mobile – Tele2 AG (Tango)

	77
	sept
	77X XXXX
	Réseau mobile – Telecom FL AG

	78
	sept
	78X XXXX
	Réseau mobile – VIAG EuroPlattform AG

	79
	sept
	79X XXXX
	Réseau mobile – Mobilkom LIE AG

	80
	sept
	80X XXXX
	Services téléphoniques de libre appel

	84
	sept
	84X XXXX
	Service à coût partagé

	87
	sept
	87X XXXX
	Service à coût régulier

	90
	sept
	90X XXXX
	Service à revenu partagé


____________

*
Voir aussi le Bulletin d'exploitation No 691 du 1.V.1999, pages 7-9.

Mali

Communication du 13.II.2001:


La Société de télécommunications du Mali (SOTELMA), Bamako, annonce l’ouverture de la série «69» pour la boucle locale Radio dans le District de Bamako, République du Mali (indicatif de pays +223).


Format de numérotation international:
+223 69 XXXX
Numéros d’essai:
+223 69 0000

+223 69 0001


Contact:



SOTELMA
Direction commerciale
B.P. 740 
Rue Karamoko Diaby
BAMAKO
Mali
Tél:
+223 22 77 38
Fax:
+223 22 98 45

Slovaquie

Communication du 16.II.2001:


Le Ministry of Transport, Posts and Telecommunications, Bratislava, annonce que les séries de numéros suivantes ont été attribuées aux opérateurs de réseaux mobiles en Slovaquie (indicatif de pays +421):

	Opérateur
	Série de numéros

	EuroTel
	901, 903, 904

	Globtel
	905, 906 (pas encore en service), 907



Format de numérotation international: +421 9XX XXXXXX

Suriname

Communication du 24.I.2001*:


Telecommunicatiebedrijf Suriname (TELESUR), Paramaribo, annonce que la série de numéros 9 XXX XXX a été attribuée à l'opérateur mobile N.V.ICMS au Suriname (indicatif de pays +597).


9 est le préfixe de toutes les lignes ICMS. Les numéros ICMS locaux sont composés de sept chiffres (9XX XXXX).


Format de numérotation international: +597 9 XXX XXX.

	900–901
	Numéros ayant des fonctions spéciales

	903
	Recharge du service prépayé

	904
	Service de renseignement

	905
	Cartes téléphoniques d'appel

	906–909
	Numéros du service public (réserve)

	91X
	Numéros du service public

	911, 912
	Sauvetage

	92X XXXX
	Service téléphonique fixe

	93X XXXX
	Réseau commercial fixe

	94X XXXX–96X XXXX
	Service téléphonique fixe

	97X XXXX
	Service mobile GSM

	980
	Consultation des messages vocaux

	981
	Activation de la messagerie vocale



Contact:



Ms Susan Patterson
IR Coordinator
N.V.ICMS
PARAMARIBO
Suriname
Tél:
+597 494705
Fax:
+597 433350
Mobile:
+597 9710006
E-mail:
icms-opz-mat@cq-link.sr

____________

*
Voir également le Bulletin d'exploitation No 724 du 15.IX.2000, page 11.

L’ex-République yougoslave de Macédoine

Communication du 16.II.2001*:


Makedonski Telekomunikacii A.D., Skopje, annonce que suite aux changements d’indicatifs interurbains dans l’ex-République yougoslave de Macédoine (indicatif de pays +389), les indicatifs interurbains actuellement en vigueur sont :

	Localité
	Nouvel indicatif interurbain
	Numéro d’abonné

	Skopje
	2
	Six chiffres

	Kumanovo
	31
	Cinq ou six chiffres

	Kocani
	33
	Cinq ou six chiffres

	Gevgelija
	34
	Cinq ou six chiffres

	Gostivar
	42
	Cinq ou six chiffres

	Veles
	43
	Cinq ou six chiffres

	Tetovo
	44
	Cinq ou six chiffres

	Kicevo
	45
	Cinq ou six chiffres

	Prilep
	48
	Cinq ou six chiffres


	Localité
	Indicatif interurbain ancien/existant
	Numéro d’abonné

	Stip
	92
	Cinq ou six chiffres

	Ohrid
	96
	Cinq ou six chiffres

	Bitola
	97
	Cinq ou six chiffres

	Strumica
	902
	Cinq ou six chiffres


	Téléphonie mobile
	70
	Six chiffres



Indicatif de pays: +389
Préfixe international: 00
Préfixe national: 0
Numéro National (significatif): 7, 8 ou 9


Contact:



Mr Lazo Joveski, Director
Department for International Networks, Traffic and Accounting
Makedonski Telekomunikacii A.D.
ul. Orce Nikolov-bb
91 000 SKOPJE
The Former Yugoslav Republic of Macedonia
Tél:
+389 2 110 259
Fax:
+389 2 110 243

____________

*
Voir aussi le Bulletin d’exploitation No 733 du 1.II.2001, page 17.

Service télex

Sao Tomé-et-Principe

Communication du 25.I.2001:

Cessation du service télex


La Companhia Santomense de Telecomunicações, SARL, Sao Tomé, annonce qu’à compter du 1er janvier 2001, le service télex (international et national) ne sera plus assuré à destination et en provenance de Sao Tomé-et-Principe.


Le code télex de destination (CTD) «967» attribué à Sao Tomé-et-Principe (Recommandation UIT-T F.69) y compris le code d’identification du réseau télex (CIRT) «ST» (Recommandation UIT‑T F.68) (également utilisé comme indicateur de destination des télégrammes), restent toutefois réservés pour utilisation par Sao Tomé-et-Principe.


Pour plus de renseignements, prière de prendre contact avec:



Mr Orlando Fernandes
Companhia Santomense de Telecomunicações, SARL
(C.S.T.)
Caixa postal 141
SAO TOME
Sao Tome and Principe
Tél:
+239 12 21 191
Fax:
+239 12 21 324
E-mail: oaf@cstome.net

Service de transmission de données
(Recommandation UIT-T X.121)

Plan de numérotage international pour les réseaux publics pour données

Italie

Communication du 29.I.2001:


L'Administration d’Italie annonce que, conformément à la Recommandation UIT-T X.121, le code d'identification de réseau pour données (CIRD) 223 7 a été attribué à «Transmissione dati a commutazione di Pacchetto X.25 (Atlanet S.p.A.)».

Adresse du prestataire de service:



Atlanet S.p.A.
Largo Virgilio Testa, 23
00144 ROME
Italy
Tél:
+39 06 8031 0311
Fax:
+39 06 8031 0341

Changements dans les Administrations/ER et autres entités
ou Organisations

Espagne

Communication du 13.XII.2000:

Délivrance de licence et octroi du statut d’exploitation reconnue (ER)


Le Ministerio de Ciencia y Tecnología, Madrid, annonce qu’une licence individuelle de type B1 pour l’exploitation au niveau national a été délivrée à FirstMark Comunicaciones España, s.a. (ci-après dénommé FirstMark). Sur décision prise par le Conseil de la Comisión del Mercado de las Telecomunicaciones en date du 19 octobre 2000, FirstMark est autorisé à fournir un service téléphonique public sur un réseau téléphonique public fixe établi ou exploité par lui.


Sur la base de cette licence, le Ministerio de Ciencia y Tecnología accepte sans problème que cette société soit admise comme exploitation reconnue (ER), conformément à l’article 6 et aux numéros 1007 et 1008 de l’annexe de la Constitution de l’UIT (Actes finals de la Conférence de plénipotentiaires additionnelle, Genève, 1992).


FirstMark souhaite fournir un service téléphonique international et interconnecter son réseau à celui d’autres opérateurs autorisés à fournir le même type de service.


L’adresse de FirstMark est la suivante:



FirstMark Comunicaciones España, s.a.
Julian Camarillo, 29 B
28037 MADRID
España
Tel:
+34 91 349 23 97
Fax:
+34 91 349 23 93
URL: http://www.FirstMark.net



Sr. D. José Fernández Lizarán, Director General
E-mail: jose.fernandez@firstmark.es



Sr. D. Luis Rodriguez Lescure, Director de Operaciones
E-mail: luis.rodriguez@firstmark.es



Sr. D. Emilio Lera Salso, Director de Regulación e Interconexión
E-mail: emilio.lera@firstmark.es

Suriname

Communication du 8.II.2001:

Changement du numéro de télécopie


Le Telecommunicatiebedrijf Suriname (TELESUR), Paramaribo, annonce qu’à compter du 8 février 2001, le numéro de télécopie de la Directrice, Madame I.M. Struiken-Wijdenbosch, qui était le +597 404800, est désormais le +597 424171.


Pour tout complément d’information, prière de prendre contact avec:



Ms J.E. Jeffrey
Head International Department
Telecommunicatiebedrijf Suriname (TELESUR)
Heiligenweg No. 1
P.O. Box 1839
PARAMARIBO
Suriname
Tél:
+597 474242/473944
Fax:
+597 424171

Autre communication

Monaco

Communication du 15.II.2001:


L’Administration de Monaco (MCO) annonce que l’exploitation par les radioamateurs de la Principauté de Monaco de la bande de fréquences 50,2 à 51,2 MHz est autorisée, à titre précaire et révocable, pour l’année 2001.

Restrictions de service

Note du TSB


Voir la liste récapitulative des restrictions de service actuellement en vigueur publiée en annexe au Bulletin d'exploitation (BE) No 691 du 1.V.1999 et les communications ultérieures suivantes concernant des restrictions de service nouvelles, modifiées ou supprimées:



BE No


692
Canada (p. 4), Maroc (p. 8), Tonga (p. 5).



694
Fidji (p. 5), Maroc (p. 9/10).



697
Finlande (p. 5/6).



698
Angola (p. 18).



699
Emirats arabes unis (p. 6), Malawi (p. 6), Suède (p. 9).



700
Slovénie (p. 9).



701
Australie (p. 7), Emirats arabes unis (p. 12),
Singapour (p. 5), Trinité‑et‑Tobago (p. 13).



702
Samoa-Occidental (p. 6).



704
Finlande (p. 13).



707
Allemagne (p. 3), Maroc (p. 5).



708
Allemagne (p. 9).



709
Uruguay (p. 8).



710
Allemagne (p. 19), Nouvelle-Calédonie (p. 19).



711
Slovénie (p. 8).



712
Maldives (p. 6), Nouvelle-Calédonie (p. 6).



713
Trinité-et-Tobago (p. 38).



714
Allemagne (p. 6), Malawi (p. 12).



716
Norvège (p. 17).



719
Danemark (p. 5).



722
Belize (p. 8).



723
Antilles néerlandaises (p. 23-24), Australie (p. 8).



724
Barbade (p. 6), Emirats arabes unis (p. 7),
Nouvelle-Calédonie (p. 9).



726
Australie (p. 13, 31), Finlande (p. 12),
Indonésie (p. 16, 31), Japon (p. 12),
Malaisie (p. 12).



727
Lituanie (p. 6), Maroc (p. 5).



729
Antilles néerlandaises (p. 9), Uruguay (p. 17/18).



731
Pays-Bas (p. 8).



733
Trinité-et-Tobago (p. 19).

Systèmes de rappel (Call-Back)
et procédures d'appel alternatives (Rés. 21 Rév. PP-98)

Note du TSB


Pays/zones géographiques pour lesquels une information sur les «Systèmes de rappel (Call‑Back) et certaines procédures d'appel alternatives non conformes à la réglementation en vigueur» a été publiée dans le Bulletin d'exploitation de l'UIT (No):


Algérie (621), Antilles néerlandaises (627), Arabie saoudite (629), Azerbaïdjan (663), Bahreïn (611), Bélarus (616), Bulgarie (665), Burkina Faso (631), Burundi (607), Cameroun (671), Chine (599), Chypre (626), Colombie (602), Cook (Iles) (681), Cuba (632), Djibouti (614), Egypte   (599, 690), Emirats arabes unis (627), Equateur (619), Ethiopie (657), Gabon (631), Guinée   (681), Honduras (613), Inde (627), Jamaïque (648), Japon (649), Jordanie (652), Kazakstan  (619), Kenya (605), Kirghizistan (616), Koweït (610), Lettonie (617), Liban (642), Madagascar (639), Malaisie (603), Malte (688), Maroc (619), Mexique (697), Niger (618), Nigéria   (647), Ouganda (603), Qatar (593), Rép. dém. du Congo (672), Seychelles   (631), Soudan   (686), Sudafricaine (Rép.) (655), Tanzanie (624), Thaïlande (611), Turquie (612), Viet Nam (619), Wallis‑et‑Futuna (649), Yémen (622).


De plus, dans les Bulletins d'exploitation No 658, No 685 et No 710, une information sur la position adoptée par certains pays concernant les systèmes de rappel «Call-Back» a été publiée sous la rubrique «Système de rappel (Call-Back)». Cette information est le résultat de l'enquête menée par la Commission d'études 3 de l'UIT-T en vertu de la Résolution 21 (Rév. Minneapolis, 1998) de la Conférence de plénipotentiaires (Minneapolis, 1998) et de la Résolution 29 de l'Assemblée mondiale de normalisation des télécommunications, AMNT-2000 (Montréal, 2000).

AMENDEMENTS  AUX  DOCUMENTS  DE  SERVICE

Abréviations utilisées



ADD
insérer
PAR
paragraphe
COL
colonne
REP
remplacer
LIR
lire
SUP
supprimer
P
page(s)

Nomenclature des stations côtières
(Liste IV)
17e édition
et Supplément No 1

(Amendement No 9)

S
Suède

P  450     MARITEX RADIO,     SUP
P  771     SUP     note G
P  772     Note H,     LIR
H
Conversations radiotéléphoniques (minimum 1 min.)


1.
Taxe terrestre



MF:
2,18 DTS/min.


HF:
1,33 DTS/min.


VHF:
1,74 DTS/min.


2.
Taxe de ligne



Danemark, Finlande, Norvège et Suède: la taxe de ligne est comprise dans la taxe terrestre.

SNG
Singapour – à partir du 1.IV.2001
P  467     SINGAPORE  RADIO,     SUP
P  645     SUP     notes 1, 2, 3, 4, 5
P  775-777     SUP     notes A, B, C, D, G, H, M, O
Liste des codes de points sémaphores internationaux (ISPC)
(Selon la Recommandation UIT-T Q.708 (03/99))
(Situation au 1er janvier 2000)

(Annexe au Bulletin d'exploitation de l'UIT No 707 – 1.I.2000)

(Amendement No 26)*


Pays/zone
Nom unique du
Nom de l'opérateur
géographique
point sémaphore
du point sémaphore
ISPC

P  12     Chine   4-123-1 / 4-123-2 / 4-123-3 / 4-123-4 / 4-123-5 / 4-123-6     LIR

4-123-1
Guangzhou
China Unicom
4-123-2
Shanghai
China Unicom
4-123-3
Beijing
China Unicom
4-123-4
Guangzhou
China Unicom
4-123-5
Shanghai
China Unicom
4-123-6
Beijing
China Unicom

P  12     Chine     ADD

4-124-1
Beijing
China Unicom
4-124-2
Shanghai
China Unicom
4-124-3
Beijing
China Unicom
4-124-4
Beijing
China Netcom
4-124-5
Shanghai
China Netcom
4-124-6
Guangzhou
China Netcom
4-125-1
Beijing
Beijing Marine Communication &




  Navigation Company
4-125-2
Beijing
China Mobile
4-125-3
Shanghai
China Mobile
4-125-4
Guangzhou
China Mobile
4-125-5
Shanghai
China Mobile
4-125-6
Guangzhou
China Mobile

P  13     El Salvador     ADD

7-013-0
Telefónica, San Salvador
Telefónica El Salvador, S.A. de C.V.

P  15/16     Etats-Unis   3-025-5 / 3-031-6 / 3-031-7     LIR

3-025-5
Honolulu, HI
Verizon Hawaii International Inc.
3-031-6
Honolulu, HI
Verizon Hawaii International Inc.
3-031-7
Honolulu, HI
Verizon Hawaii International Inc.

P  23     Géorgie   2-208-1 / 2-208-3     LIR

2-208-1
Tbilisi, International Exchange
JSC Egrisi
2-208-3
Tbilisi, Mobile switching centre
Geocell Ltd

P  27     Italie     ADD

2-181-0
Settingiano (CZ)/Loc. Campo
System House S.r.l.

  Zona Industriale

2-181-1
Firenze/Via Slataper, 2
Tele2 Italia S.p.A.
2-181-2
Milano/Via Valtorta, 52
Netesi S.p.A.
2-181-3
Segrate (MI)/ Via Cassanese, 210
Tele2 Italia S.p.A.
2-181-4
Roncigliona (VT)/Via del
Thunder S.p.A.

  Crocefisso, 15

2-181-5
Palermo/Via Notarbartolo, 35
Telegest S.r.l.
2-183-3
Trezzano sul Naviglio/
R.I.T.A. S.r.l.

  Via Benvenuto Cellini, 1
2-183-4
Roma/Via G. Bona, 67
Progetel S.p.A.
2-183-5
Milano/Via Ugo Bassi, 2
Progetel S.p.A.
2-183-6
Calenzano (FI)/

  Via V. Emanuele, 14
Attika Telcomunication
2-183-7
Milano/Via S. Giusto, 51
Global Crossing S.r.l.

P  32     Pays-Bas     ADD

2-002-4
Amsterdam Ams ss 701
GC Pan European Crossing 


  Nederland B.V.
2-002-6
Amsterdam AMSD XPL01
Xplorium France Sarl

P  37/39     Royaume-Uni     ADD

2-169-2
Poplar 1
Global Electoteks Ltd
2-169-3
Ipsaris ISC1
Ipsaris Limited
2-170-6
London Switch
Grecco net AG
2-170-7
Telehouse 1
Global Electoteks Ltd
2-209-0
N2P UK 1
Net2Phone Inc
2-209-1
Southern Transit
Telewest Communications Plc
2-209-2
Midlands Transit
Telewest Communications Plc
2-209-3
Northern Transit
Telewest Communications Plc
2-209-4
Yorkshire transit
Telewest Communications Plc
2-209-5
LND 01 Docklands
X-Xchange Telecommunications


  Signalling Services
2-209-6
LND 02
X-Xchange Telecommunications


  Signalling Services

P  40     Singapour    5-051-0 / 5-051-1     LIR

5-051-0
Media Gateway Controller –
Singapore Telecom

  MGC A

5-051-1
Media Gateway Controller –
Singapore Telecom

  MGC B


P  41     Suède     ADD

2-192-6
Stockholm (T1EKI-INT)
Tele1 Europe Holding AB

P  41     Suède    2-083-6     SUP

2-083-6
Stockholm (SENSEST01)
Sense Communications Sverige AB

P  40/41     Suède    2-080-6 / 2-081-4     LIR

2-080-6
Stockholm (C1/STO)
Carrier1 Nordic AB
2-081-4
Stockholm (Stockholm PA1I)
Port It AS


Pays/zone
Organisme agréé de ISPC
géographique

P  46     Chine     LIR

Chine
Ministry of Information Industry
Sun Benji
Division of International Telecom Organizations
Department of Foreign Affairs
13, West Chang’an Avenue
BEIJING 100804
China
Tél:
+86 10 6602 1330
Fax:
+86 10 6601 1370

P  47     El Salvador     LIR

El Salvador
Mr Ernesto Lima Mena
Superintendencia General de Electricidad y Telecomunicaciones (SITEL)
Sexta y Décima Calle Poniente y
  37a Avenida Sur No.2001
Colonia Flor Blanca
SAN SALVADOR
El Salvador
Tél:
+503 257 4438
Fax:
+503 257 4499
E-mail: elima@siget.gob.sv
____________

*

Dernier Amendement à cette Liste. Voir nouvelle Liste en annexe au présent Bulletin d’exploitation No 735 du 1.III.2001.

ISPC:
International Signalling Point Codes.



Codes de points sémaphores internationaux (CPSI).



Códigos de puntos de señalización internacional (CPSI).

Liste des codes d'identification de réseau pour données (CIRD)
(Selon la Recommandation UIT-T X.121)
(Situation au 15 avril 2000)

(Annexe au Bulletin d'exploitation de l'UIT No 714 – 15.IV.2000)

(Amendement No 8)

ADD

	1
	2
	3

	ITALIE
ITALY
ITALIA
	223 7
	Transmissione dati a commutazione di Pacchetto X.25 (Atlanet S.p.A.)


Liste des codes de zone/réseau sémaphore (SANC)
(Complément à la Recommandation UIT-T Q.708 (03/99))
(Situation au 1er mars 2000)

(Annexe au Bulletin d'exploitation de l'UIT No 711 – 1.III.2000)

(Amendement No 18)

Ordre numérique     ADD
P  9
4-126
Chine (République populaire de)
P  6
2-207
Italie
P  6
2-210
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord

Ordre alphabétique     ADD
P 13
4-126
Chine (République populaire de)
P 16
2-207
Italie
P 19
2-210
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord

____________

SANC:
Signalling Area/Network Codes.



Codes de zone/réseau sémaphore (CZRS).



Códigos de zona/red de señalización (CZRS).

Liste des indicatifs de pays de la
Recommandation UIT-T E.164 attribués
(Complément à la Recommandation UIT-T E.164 (05/97))
(Situation au 1er juin 2000)

(Annexe au Bulletin d’exploitation de l’UIT No 717 – 1.VI.2000)

(Amendement No 7)

Notes communes aux listes numérique et alphabétique des indicatifs de pays de la Recom​mandation UIT-T E.164 attribués

P  17   Note j     Telstra 882 15     LIR*
	Requérant
	Réseau
	Indicatif de pays
et Code d'identification
	Situation

	Telstra
	Global international ATM network
	+882 15
	Attribué


P  17   Note j     ADD*
	Requérant
	Réseau
	Indicatif de pays
et Code d'identification
	Situation

	World IT Ltd
	SkyMessenger International network
	+882 29
	Attribué


____________

*
Les codes d’identification à deux chiffres (+882 15 et +882 29) ont été attribués. Voir le présent Bulletin d’exploitation No 735 du 1.III.2001, page 5.
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